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Szanowni Panstwo,

uprzejmie dziekujemy za to, ze
zdecydowaliscie sie na nabycie
najwyzszej jakosci produktu firmy
STIHL.

Niniejszy produkt powstat z
zastosowaniem nowoczesnych
procesow technologicznych oraz
szerokiego spektrum przedsiewzieé
majgcych na celu zapewnienie
niezmiennie wysokiego poziomu
jakosci. Dotozylismy wszelkich staran,
zebyscie byli Panstwo zadowoleni z
zakupionego urzadzenia i mogli nim bez
przeszkod pracowag.

Jezeli mielibyscie Panstwo pytania
dotyczagce Waszego urzadzenia, to
prosimy zwraca¢ sie z nimi do
autoryzowanego dealera lub
bezposrednio do naszego dystrybutora.

Wasz

s

Dr. Nikolas Stihl

Wszystki prawa dotyczace niniejszej Instrukcji uzytkowania korzystajg z ochrony prawnej. Wszystkie prawa dotyczace niniejszej
Instrukcji uzytkowania pozostajg zastrzezone, a szczegélnie prawo do powielania, ttumaczenia oraz do elektronicznego prze-

trwarzania danych.
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Wprowadzenie do niniejsze;j
Instrukcji uzytkowania

Piktogramy

Wszystkie piktogramy, ktére zostaty
zamieszczone na urzadzeniu, zostaty
objasnione w niniejszej instrukgcji
uzytkowania.

W zaleznosci od urzadzenia oraz jego
wyposazenia na urzadzeniu mogg
zostac zastosowane nastepujace
symbole graficzne.
Zbiornik mieszanki pali-
ia+‘ wowej; mieszanka
paliwowa z benzyny i
oleju silnikowego

Pompowanie reczng
pompka paliwowg

Eksploatacja w trybie
natrysku

Do rozpylania proszkow i
roztrzgsania substancji
sypkich

Doptyw zawiesiny

¥
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Oznaczenie akapitow

AOSTRZEZENIE

Ostrzezenie przed zagrozeniem
wypadkiem lub odniesieniem obrazen
przez osoby oraz przed ciezkimi
szkodami na rzeczach.

{s} WSKAZOWKA

Ostrzezenie przed uszkodzeniem
urzgdzenia lub jego poszczegodlnych
podzespotdw.

Rozwdj techniczny

Firma STIHL prowadzi state prace nad
dalszym rozwojem technicznym
wszystkich maszyn i urzadzen; dlatego
zastrzega sie prawo do wprowadzania
zmian zakresu dostawy w przedmiocie
formy, techniki oraz wyposazenia.

W zwigzku z powyzszym wyklucza sie
prawo do zgtaszania roszczen na
podstawie informacji oraz ilustracji
zamieszczonych w niniejszej instrukciji
uzytkowania.

Wskazdéwki dotyczace
bezpieczenstwa i techniki

pracy

Przy pracy tym urzadze-
niem niezbedne jest
stosowanie szczegol-
nych srodkow
bezpieczenstwa.

Przed pierwszym uzy-
ciem urzadzenia nalezy
dokfadnie przeczytaé
catg instrukcje obstugi.
Instrukcje nalezy prze-
chowywaé w
bezpiecznym miejscu.
Nieprzestrzeganie
instrukcji obstugi moze
stwarzac smiertelne
niebezpieczenstwo.

Nalezy stosowac sie do lokalnych
przepiséw bezpieczenstwa, np.
przepiséw BHP, przepiséw wydanych
przez odpowiednie instytucje itp.

Osoby, ktore nie pracowaty dotad
urzgdzeniem, powinny poprosic
sprzedawce lub inng kompetentng
osobe o zademonstrowanie bezpiecznej
obstugi urzadzenia lub wzig¢ udziat

w szkoleniu.

Osobom niepetnoletnim nie wolno
uzywac urzadzenia. Wyjatek stanowig
osoby powyzej 16 roku zycia
odbywajace praktyki zawodowe.

Nie pozwoli¢ na zblizanie sie dzieci,
zwierzat i os6b postronnych.
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Nieuzywane urzadzenie nalezy
odstawic w taki sposéb, aby nie
stanowito dla nikogo zagrozenia.
Zabezpieczy¢ urzadzenie przed
uzyciem przez osoby nieupowaznione.

Uzytkownik ponosi odpowiedzialnos¢ za
spowodowanie wypadku lub wywotanie
zagrozenia dla innych oséb oraz ich
majatku.

Urzadzenie mozna udostepniac¢ lub
wypozyczacé wylgcznie osobom, ktére
znajg dany model i jego obstuge. Wraz z
urzgdzeniem przekazac instrukcje
obstugi.

Czas uzytkowania urzadzen
emitujgcych hatas moze zostaé
ograniczony przepisami
ogolnokrajowymi lub lokalnymi.

Urzadzenie wolno uruchamiaé
wytacznie wtedy, gdy wszystkie jego
elementy sg w petni sprawne. Zwrocic
szczegoblng uwage na szczelnosé
zbiornika opryskiwacza.

Urzadzenie moze by¢ uzywane
wytacznie po catkowitym zmontowaniu.
Nie czysci¢ urzadzenia myjkg
cisnieniowg. Ostry strumien wody moze
uszkodzi¢ elementy urzagdzenia.

Kondycja fizyczna

Osoba obstugujagca urzadzenie musi
by¢ wypoczeta, zdrowa i w dobrej
kondyc;ji. Osoby, ktore ze wzgledow
zdrowotnych nie mogg wykonywac prac
zwigzanych z duzym wysitkiem
fizycznym, muszg skonsultowac z
lekarzem mozliwos¢ pracy
urzgdzeniem.
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Informacja dla 0oséb z wszczepionym
rozrusznikiem serca: Ukfad zaptonowy
urzadzenia wytwarza pole magnetyczne
o niewielkim natezeniu. Nie mozna
catkowicie wykluczy¢ wptywu
urzadzenia na niektére rodzaje
rozrusznikéw serca. W celu unikniecia
ryzyka zdrowotnego firma STIHL zaleca
zasiegniecie opinii lekarza i producenta
rozrusznika.

Nie wolno uzywa¢ urzadzenia po
spozyciu alkoholu, lekéw ostabiajacych
zdolnos¢ reakciji lub narkotykow.

Mozliwos$ci zastosowania

Opryskiwacz jest przeznaczony do
rozprowadzania ptynnych srodkow
ochrony upraw przed grzybami i
szkodnikami oraz $rodkéw
chwastobdjczych. Urzgdzenia z
zamontowang pompa cisnieniowa mogg
by¢ uzywane ponad wysokoscig gtowy.
Urzadzenie znajduje zastosowanie w
sadownictwie, przy uprawach warzyw, w
winnicach, uprawach polowych,
plantacjach, uprawach roslin
ozdobnych, pielegnaciji krajobrazow
zielonych i le$nictwie.

Nalezy stosowac tylko takie srodki
ochrony roslin, ktére sg dopuszczone do
oprysku przy pomocy opryskiwaczy
przenosnych.

Stosowanie urzadzenia do innych celow
jest niedozwolone i moze prowadzi¢ do
wypadkow lub uszkodzenia urzadzenia.
Nie dokonywac¢ zmian w produkcie,
poniewaz moze to prowadzi¢ do
wypadkow lub uszkodzen urzgdzenia.

POIski

Dodatkowo przy modelu SR 450

Urzadzenie moze stuzy¢ réwniez do
aplikacji srodkéw ochrony roslin w
postaci proszku lub suchego granulatu.
Nalezy stosowac tylko takie srodki
ochrony roslin, ktére sg dopuszczone do
aplikacji przy pomocy opryskiwaczy
przeno$nych.

Akcesoria i cze$ci zamienne

Stosowac wytacznie czesci i akcesoria
dopuszczone przez firme STIHL do
danego urzadzenia lub technicznie
réwnorzedne. W razie watpliwosci
nalezy skonsultowac sie z
autoryzowanym dealerem. Stosowac
wylgcznie wysokiej jakosci czesci i
akcesoria. W przeciwnym razie moze
dojs¢ do wypadku lub uszkodzenia
urzgdzenia.

Firma STIHL zaleca uzywanie
oryginalnych czesci zamiennych i
akcesoriow STIHL. Sg one
dostosowane optymalnie do produktu
oraz wymagan uzytkownika.

Nie dokonywa¢ zadnych modyfikacji

w urzadzeniu. Mogtoby to spowodowac
pogorszenie bezpieczenstwa.

Firma STIHL nie odpowiada za szkody
osobowe i rzeczowe powstate wskutek
uzywania niedopuszczonych
akcesoriow.

Odziez i wyposazenie

Podczas napetniania i czyszczenia
urzadzenia nalezy nosi¢ wymagang
odziez robocza oraz sprzet ochrony
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osobistej. Nalezy stosowac sie réwniez
do wskazowek z instrukcji uzycia srodka
ochrony roslin.

Odziez roboczg zanieczyszczong
srodkami ochrony roslin nalezy
natychmiast wymienié.

Odziez robocza musi $ci-
Sle przylegac do ciata,
lecz nie moze krepowac
ruchow.

Przy niektérych srod-
kach ochrony roslin
nalezy stosowac ubrania
ochronne z nieprzepusz-
czalnej tkaniny.
Podczas wykonywania prac powyzej
wysokosci glowy nalezy dodatkowo
nosi¢ nakrycie gtowy wykonane
Z nieprzepuszczalnej tkaniny.

Nie nosi¢ odziezy, szali,
krawatéw i bizuterii, ktore
mogtyby zosta¢ wessane
do otworu wlotu powie-
trza. Dlugie wtosy nalezy
zwigzaé i zabezpieczy¢ w
taki sposob, aby nie sie-
gaty ramion i nie mogty
zostac¢ wciggniete przez
urzgdzenie.

Nalezy nosi¢ obuwie
ochronne z cholewkami i
podeszwami o dobrej
przyczepnosci, wyko-
nane z
nieprzepuszczalnego
materiatu odpornego na
dziatanie srodka ochrony
roslin.

Nie wolno pracowac boso lub
w sandatach.

AOSTRZEZENIE

Aby zmniejszy¢ niebez-
‘)

pieczenstwo obrazen
oczu, nosi¢ ciasno przy-
legajace okulary
ochronne zgodne

z normg EN 166. Zwra-
cac¢ uwage na
prawidtowe zatozenie
okularéw ochronnych.

Stosowac odpowiednig ochrone drog
oddechowych.

Nosi¢ ,indywidualng” ochrone przed
hatasem, np. stopery do uszu.

Wdychanie rozpylonego srodka ochrony
roslin moze stanowi¢ zagrozenie dla
zdrowia. W celu ochrony przed skutkami
zdrowotnymi lub reakcjami alergicznymi
nalezy stosowa¢ odpowiednie srodki
ochrony drég oddechowych. Nalezy
stosowac sie do wskazowek
zamieszczonych w instrukcji uzycia
srodka ochrony roslin, a takze do
lokalnych przepiséw bezpieczenstwa
obowigzujacych w danym kraju,
opracowanych przez

np. stowarzyszenia branzowe, kasy
ubezpieczen spotecznych, instytucje
ochrony pracy oraz inne.

Stosowac rekawice
ochronne wykonane z
nieprzepuszczalnej tka-
niny, odpornej na
dziatanie srodka ochrony
roslin.

Stosowanie $rodka ochrony roslin

Przed kazdym zastosowaniem nalezy
doktadnie przeczytac instrukcje uzycia
srodka ochrony roslin. Nalezy stosowac
sie do wskazowek dotyczacych
mieszania, stosowania, srodkéw
ochrony indywidualnej, przechowywania
i utylizacji.

Przestrzegac ustawowych przepiséw
dotyczgcych uzywania srodkéw ochrony
ro$lin.

Srodki ochrony ro$lin moga zawieraé
skfadniki szkodliwe dla ludzi, zwierzat,
roslin oraz srodowiska naturalnego —
niebezpieczenstwo zatrucia oraz
odniesienia obrazen zagrazajgcych
zyciul

Srodki ochrony roslin moga byé
stosowane wylgcznie przez osoby, ktore
posiadajg odpowiednie przygotowanie
w zakresie ich stosowania, a takze
odpowiednie przeszkolenie w zakresie
udzielenia pierwszej pomocy.

Podczas wykonywania prac nalezy
posiada¢ w pogotowiu instrukcje uzycia
srodka ochrony roslin lub etykiete z
opakowania, aby w sytuacji zagrozenia
moc natychmiast udzieli¢ lekarzowi
informacji na temat $rodka ochrony
roslin. W razie sytuacji zagrozenia
nalezy stosowac sie do zalecen
zamieszczonych na etykiecie srodka
ochrony roslin albo w instrukcji uzycia.

SR 430, SR 450



Przygotowanie srodka ochrony roslin

Srodek ochrony roslin nalezy
przygotowywaé zawsze zgodnie z
instrukcjg producenta. Zastosowanie
niewtasciwych proporcji moze
spowodowac powstanie toksycznych
oparow lub mieszanki wybuchowe.

— Nigdy nie aplikowa¢ srodka ochrony
roslin w stanie nierozcienczonym

— Mieszanke przygotowywaé
wytgcznie na wolnej przestrzeni lub
w pomieszczeniach o dobrej
wentylaciji

—  Przygotowywac tylko takg ilos¢
mieszanki, jaka jest niezbedna do
wykonania zabiegu

— W przypadku mieszania réznych
Srodkow ochrony roslin nalezy
stosowac sie do wskazdéwek
producenta. Zastosowanie
niewfasciwych proporcji moze
spowodowaé powstanie
toksycznych oparéw lub mieszanki
wybuchowej

— Mieszanie réznych srodkéw
ochrony roslin jest dozwolone tylko
wtedy, gdy jest to dopuszczone
przez producenta

Napetnianie zbiornika opryskiwacza

—  Srodek ochrony roslin wlewaé
wytgcznie na otwartej przestrzeni
lub w pomieszczeniu o dobrej
wentylaciji

— Ustawic urzagdzenie na rownej
powierzchni w sposéb
uniemozliwiajacy jego
przewrocenie. Nie napetniac¢
zbiornika powyzej znaku
maksymalnego poziomu
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— Podczas napetniania nie nalezy
nosi¢ urzadzenia na plecach —
niebezpieczenstwo obrazen!

—  Przygotowywac tylko takg ilos¢
srodka ochrony roslin, jaka jest
niezbedna do wykonania zabiegu

— Przed rozpoczeciem napetniania
nalezy zamkng¢ dzwignie zaworu —
a przy modelu SR 450 dodatkowo
dzwignie dozownika

— Podczas napetniania zbiornika
wodg z kranu nie nalezy zanurza¢
koncowki weza napetniajgcego w
mieszance — podci$nienie w sieci
wodociggowej moze spowodowac
zassanie mieszanki do sieci

— Przed wlaniem mieszanki do
zbiornika nalezy wykonac probe z
czystg woda, aby sprawdzi¢
szczelno$¢ wszystkich elementow
urzadzenia

— Po zakonczeniu napetniania mocno
dokreci¢ korek zbiornika

Zastosowanie

— Wytacznie na otwartym terenie lub
w pomieszczeniach o bardzo dobrej
wentylacji np. w otwartych
szklarniach

— Podczas wykonywania zabiegéw z
uzyciem srodkéw ochrony roslin nie
wolno jes¢, pali¢ tytoniu, inhalowacd i
pi¢

— Nie przedmuchiwac¢ dysz oraz
innych matych elementéw ustami

POIski

— Unika¢ kontaktu ze srodkiem
ochrony roslin. W razie zabrudzenia
nim odziezy nalezy natychmiast
zmieni¢ ubranie

— Nie pracowa¢ podczas wiatru

Niekorzystne warunki atmosferyczne
mogg prowadzi¢ do niewlasciwego
stezenia srodka ochrony roslin.
Przedawkowanie moze prowadzi¢ do
zniszczenia roslin i zanieczyszczenia
srodowiska. Zbyt mata ilos¢ srodka
moze prowadzi¢ do niezadowalajgcych
skutkdéw zabiegu ochronnego uprawy.

Aby nie dopusci¢ do zanieczyszczenia
srodowiska i zniszczenia roslin, nigdy
nie uzywac urzadzenia:

— podczas wiatru

— w temperaturze powyzej 25°C w
cieniu

—  w bezposrednim stoncu

Aby nie dopusci¢ do uszkodzenia
urzgdzenia i wypadkéw, nigdy nie
uzywacé urzadzenia do:

— atwopalnych cieczy
— cieczy gestych lub kleistych

— $rodkow o dziataniu zracym lub na
bazie kwasow

— cieczy o temperaturze powyzej
50°C
Przechowywanie

— Podczas przerw w pracy nie
pozostawia¢ urzadzenia na stoncu
lub w poblizu innych zrodet ciepta

— Nie pozostawia¢ mieszanki w
zbiorniku na dtuzej niz jeden dzieh
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—  Srodek ochrony roslin
przechowywac lub transportowac
wytgcznie w dozwolonych
pojemnikach

— Nie przechowywa¢ $rodka ochrony
roslin w zbiornikach stuzgcych do
artykutéw spozywczych, napojow,
Zywnosci i pasz

—  Srodka ochrony roslin nie
przechowywac razem z artykutami
Spozywczymi, napojami i paszg

—  Srodki ochrony ro$lin
przechowywac¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci i zwierzat

— Urzadzenie przechowywac w stanie
opréznionym i czystym

-~ Srodki ochrony roslin oraz
urzadzenie przechowywaé w
miejscu niedostepnym dla osob
nieupowaznionych

—  Srodki ochrony roslin i urzadzenie
przechowywa¢ w suchym i cieptym
pomieszczeniu

Utylizacja

Nie wylewaé pozostatosci srodka
ochrony roslin oraz wody uzytej do
wyptukania urzadzenia do wod
otwartych, kanalizacji, rowéw
melioracyjnych lub przydroznych, studni
i systemow drenazowych.

— Pozostato$ci oraz puste pojemniki
nalezy utylizowa¢ zgodnie z
lokalnymi przepisami o
zagospodarowaniu odpadow

Transport urzadzenia

Zawsze wylgczac silnik.

Podczas transportu w pojezdzie:

— Zabezpieczy¢ urzadzenie przed
przewrdceniem, uszkodzeniem
i rozlaniem paliwa

—  Zbiornik opryskiwacza musi zostac
oprézniony i wyczyszczony

Tankowanie

Benzyna jest materiatem
szczegOlnie tatwopalnym
— nalezy pozostawac z
dala od zrédet otwartego
ognia, nie rozlewac
paliwa i nie pali¢ tytoniu.

Przed tankowaniem wytgczy¢ silnik.

Nie tankowac¢ urzadzenia przy
rozgrzanym silniku — paliwo moze si¢
przela¢ — niebezpieczenstwo pozaru!

Przed tankowaniem zdjg¢ urzgdzenie
z plecéw. Podczas tankowania

urzgdzenie musi sta¢ stabilnie na ziemi.

Korek wlewu paliwa otwiera¢ ostroznie,
aby powoli zredukowac ci$nienie w
zbiorniku i zapobiec rozpryskaniu
paliwa.

Paliwo nalezy tankowac tylko w
miejscach o dobrej cyrkulacji powietrza.
W przypadku rozlania paliwa nalezy
natychmiast wyczyscic¢ urzgdzenie. Nie
dopusci¢ do rozlania paliwa na odziez,
w przeciwnym razie natychmiast
przebraé ubranie.

Zwrdéci¢ uwage na niesz-
czelnosci! W przypadku
wycieku paliwa nie uru-
chamiac silnika —
zagrozenie zycia wskutek
poparzenial

Korek wlewu paliwa

Po zakonczeniu tankowa-
( nia nalezy jak najmocniej
( 1 dokreci¢ korek wlewu.
W

W ten sposéb zmniejsza sie ryzyko
samoczynnego otwarcia korka wskutek
drgan silnika oraz wycieku paliwa.

Przed uruchomieniem

Przed uruchomieniem urzadzenia
nalezy sprawdzic jego bezpieczny stan.
Nalezy to zrobi¢ zwlaszcza wtedy, gdy
urzadzenie zostato poddane
nadmiernym obcigzeniom (np. wskutek
dziatania sity, uderzenia lub upadku).

— Sprawdzi¢ szczelnos¢ uktadu
paliwowego, zwtaszcza widocznych
elementdw, takich jak korek wlewu
paliwa, pofaczenia wezy, reczna
pompka paliwowa (jesli wystepuije).
W przypadku nieszczelnosci lub
uszkodzenia nie uruchamiac¢ silnika
- niebezpieczenstwo pozaru! Przed
uruchomieniem przekazaé
urzadzenie do naprawy
autoryzowanemu dealerowi

— Dzwignia nastawcza musi poruszac
sie swobodnie do pozyciji STOP
lub 0.

— Dzwignia gazu musi poruszac sie
swobodnie i wraca¢ samoczynnie
do potozenia biegu jatowego
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—  Sprawdzi¢ dobre osadzenie wtyczki
przewodu zaptonowego. W
przypadku poluzowanej wtyczki
moze wystgpi¢ iskrzenie, co moze
spowodowac zapton ulatniajgce;j sie
mieszanki paliwowo-powietrznej —
niebezpieczenstwo pozaru!

—  Sprawdzi¢ szczelnos¢ uktadu
paliwowego

—  Sprawdzi¢ stan i szczelno$é
zbiornika, weza i urzadzenia
dozujgcego

—  Sprawdzi¢ stan szelek —
uszkodzone lub zuzyte szelki
nalezy wymieni¢

Urzadzenie mozna eksploatowac tylko
w nienagannym stanie technicznym —
niebezpieczenstwo wypadku!

271BA003 KN

Na wypadek zagrozenia nalezy éwiczy¢
szybkie rozpinanie pasa biodrowego
(wyposazenie specjalne), zdejmowanie
szelek i $cigganie urzadzenia z plecow.
Podczas ¢wiczenia nie zrzucaé
urzgdzenia bezposrednio na ziemig, aby
unikng¢ uszkodzen.

Uruchamianie silnika

Moze nastgpi¢ w odlegtosci minimum
3 metréow od miejsca tankowania — nie w
zamknietym pomieszczeniu.

SR 430, SR 450

Urzadzenie jest obstugiwane wytgcznie
przez jedng osobe. Nie nalezy tolerowac
obecnosci innych 0séb na stanowisku
pracy, rowniez podczas uruchamiania
silnika.

Urzadzenie uruchamia¢ zgodnie z
instrukcjg obstugi.

Uruchamia¢ tylko na réwnym terenie,
przyjac¢ prawidtowg postawe ciala i
ustawi¢ stabilnie stopy. Mocno
przytrzymac urzadzenie.

Jezeli do zatozenia urzgdzenia na
plecach niezbedna bedzie pomoc
drugiej osoby, nalezy zwrdéci¢ uwage na
to, aby

— silnik urzgdzenia pracowat na biegu
jatowym

— osoba pomagajaca nie stata w linii
wylotu spalin i ich nie wdychata

— dzwignia zaworu oraz w przypadku
SR 450 dodatkowo dzwignia
dozownika pozostawaty w pozycji
zamknietej

— osoba pomagajgca nie stata w
strefie wylotu dyszy

— o0soba pomagajgca oddalita sie
natychmiast po zatozeniu
urzgdzenia

POIski

Trzymanie i prowadzenie urzadzenia

0002BA084 KN

Urzgdzenie nalezy przenosi¢ na plecach
obu szelkach, nigdy nie nosi¢ go na
jednym ramieniu. Rure dmuchawy
prowadzi¢ prawg rekg trzymajac za
uchwyt, réwniez w przypadku os6b
leworecznych.

Porusza¢ sie miarowym krokiem do
przodu, obserwujgc stale wylot
powietrza z rury dmuchawy. Nie
poruszac sie do tytu —
niebezpieczenstwo potkniecia!

Urzadzenie i zbiornik trzymac¢ w pozyciji
pionowej. Nie pochyla¢ sie nadmiernie
do przodu — niebezpieczeristwo obrazen
w razie rozlania mieszanki!

Tryb aplikacji proszku i granulatu — tylko
w modelu SR 450

Urzadzenie moze stuzyé rowniez do
aplikacji srodkéw ochrony roslin w
postaci proszku lub suchego granulatu o
ziarnistosci do 5 mm.

Przestrzega¢ ustawowych przepiséw
dotyczgcych uzywania srodkéw ochrony
roslin.

Nalezy stosowac sie do wskazoéwek z
instrukcji uzycia lub etykiety opakowania
srodka ochrony roslin.
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Aby nie dopusci¢ do uszkodzenia
urzadzenia i wypadkéw, nigdy nie
uzywac urzadzenia do aplikacji
preparatow wybuchowych lub
tatwopalnych

Nie uzywac urzgdzenia do aplikac;ji
siarki lub preparatéw na bazie siarki w
postaci proszku — sg one bardzo
wybuchowe i majg bardzo niskg
temperature zaptonu.

System odprowadzania tadunkéw
elektrostatycznych

Podczas pracy moga powstaé tadunki
elektrostatyczne powodujgce iskry.

Niebezpieczenstwo jest szczegolnie
wysokie w przypadku:

— bardzo suchych warunkow
atmosferycznych

— uzywania preparatéw w postaci
proszku, powodujgcych duze
zapylenie

g
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Aby zmniejszyé ryzyko iskrzenia i
wybuchu oraz zagrozenia pozarowego,
nalezy zamontowaé na urzadzeniu
kompletny system odprowadzania
tadunkéw elektrostatycznych. System
ten skiada sie z przewodzgcego drutu w
dmuchawie potgczonego z metalowym
tancuchem. Aby méc odprowadzaé
tadunki elektrostatyczne, fancuch
metalowy musi dotykaé przewodzacego
podioza.

Nie pracowac na podiozu
nieprzewodzgcym (np. tworzywo
sztuczne, asfalt).

Nie pracowac¢ w razie braku lub

uszkodzenia systemu odprowadzania
tadunkow elektrostatycznych.

Podczas pracy

Nie kierowa¢ strumienia powietrza z
dmuchawy w stroneg innych oséb.
Urzadzenie moze podrzucac z ziemi i
miota¢ z duzg predkoscig rézne
przedmioty — niebezpieczenstwo
obrazen!

W przypadku zagrozenia lub w sytuacji
awaryjnej natychmiast wytgczy¢ silnik —
przesung¢ dzwignie do pozycji STOP
lub 0.

Nigdy nie pozostawia¢ pracujgcego
urzadzenia bez nadzoru.

Zachowac ostrozno$c¢ na $liskich

i mokrych nawierzchniach, na $niegu,
na pochytosciach, na nierbwnym terenie
itp. — niebezpieczenstwo poslizgniecial

Zwracac¢ uwage na przeszkody: $mieci,
pienki drzew, korzenie, wyboje —
niebezpieczenstwo potknigcia!

W przypadku pracy z ochronnikami
stuchu nalezy zachowac¢ szczeg6ing
ostroznos¢ i uwage, poniewaz mozna
wtedy nie ustyszeé dzwiekow
ostrzegawczych (okrzyki ostrzegawcze,
sygnaty alarmowe itp.).

W odpowiednim czasie robi¢ przerwy
w pracy, aby zapobiec zmeczeniu

i utracie sit — niebezpieczenstwo
wypadku!
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Pracowac spokojnie i rozwaznie — tylko
w warunkach dobrego oswietlenia i
dobrej widocznosci. Nie powodowac
zagrozenia dla innych oséb.

Nie pracowac stojgc na drabinie lub na
niestabilnym podtozu.

Podczas pracy na wolnej przestrzeni lub
w ogrodach zwracaé uwage na mate
zwierzeta, aby nie stwarzac dla nich
zagrozenia.

Nie pracowac¢ w poblizu przewodow
energetycznych znajdujgcych sie pod
napieciem — niebezpieczenstwo
$miertelnego porazenia pradem
elektrycznym!

Pomiedzy zmiang réznych srodkéw
ochrony roslin nalezy wyczys$ci¢ zbiornik
i system wezy.

Z chwilg uruchomienia
silnik wytwarza trujgce
spaliny. Gazy zawarte w
spalinach moga by¢ nie-
widoczne i bez zapachu,
a takze zawiera¢ niedo-
palone weglowodory i
benzol. Nie uzywac urzg-
dzenia w zamknietych lub
stabo wentylowanych
pomieszczeniach.

Podczas pracy w rowach, obnizeniach,
wykopach lub warunkach ograniczonej
przestrzeni nalezy stale zwraca¢ uwage
na wystarczajgcg wymiane powietrza —
niebezpieczenstwo $miertelnego
zatrucia spalinamil

W razie wystgpienia nudnosci, bélu
gtowy, zaburzen widzenia (np.
zawezenia pola widzenia), zaburzen
stuchu, zawrotéw gtowy, pogorszenia
koncentracji, nalezy natychmiast
przerwac prace — powyzsze objawy

SR 430, SR 450

moga by¢ spowodowane miedzy innymi
przez wysokie stezenie spalin —
niebezpieczenstwo wypadku!

Uzywac¢ urzgdzenia w sposob
powodujacy jak najmniejszg emisje
hatasu i spalin. Nie pozostawia¢
urzgdzenia z wigczonym bez potrzeby
silnikiem, dodawac¢ gazu tylko podczas
pracy.

Nie pali¢ tytoniu w czasie pracy
urzadzeniem oraz w jego najblizszym
otoczeniu — niebezpieczenstwo pozaru!
Z ukfadu paliwowego mogg wydobywaé
sie fatwopalne opary benzyny.

Jezeli urzgdzenie zostato poddane
nadmiernym obcigzeniom (np. wskutek
stosowania nadmiernej sity, uderzenia
lub upadku), to przed ponownym
uruchomieniem nalezy doktadnie
sprawdzi¢ jego bezpieczny stan — patrz
takze rozdziat "Przed uruchomieniem".
Szczegodlng uwage zwroci¢ na
szczelno$¢ uktadu paliwowego oraz
prawidtowe dziatanie zabezpieczen.

W zadnym wypadku nie uzywaé
urzgdzenia, jesli jego stan
bezpieczenstwa budzi zastrzezenia.

W razie watpliwosci zwrdcic sie do
autoryzowanego dealera.

Po zakonczeniu pracy

zamkng¢ dzwignie zaworu, w modelu
SR 450 dodatkowo dzwignie dozownika

Przed zdjeciem urzgdzenia z plecow
wytaczy¢ silnik.

Po zakonhczeniu pracy odstawi¢

urzgdzenie na rownym, niepalnym
podtozu. Nie odstawiac urzadzenia
w poblizu tatwopalnych materiatéw

POIski

(np. wioréw drewnianych, kory,
wyschnietej trawy czy paliwa) —
niebezpieczenstwo pozaru!

Sprawdzi¢ szczelnos¢ wszystkich
elementéw urzadzenia.

Po zakonczeniu pracy doktadnie
wyczysci¢ urzgdzenie i odziez, umy¢
rece i twarz.

Zabezpieczy¢ opryskang powierzchnie
przed dostepem ludzi i zwierzat do

czasu catkowitego wyschniecia $rodka
ochrony roslin.

Drgania

Dtuzsze uzytkowanie urzadzenia moze
doprowadzi¢ do spowodowanych przez
drgania zaburzen w funkcjonowaniu
uktadu krgzenia w obszarze rgk
operatora ("niedokrwienie palcow rak").

Niemozliwe jest ogolne okreslenie
okresu uzytkowania maszyny, poniewaz
zalezy to od wielu ré6znorodnych
czynnikow.

Czas uzytkowania maszyny mozna
wydtuzyc¢ przez:

— stosowanie ostony dioni (ciepte
rekawice);

— stosowanie przerw.
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Czas uzytkowania maszyny ulega
skroceniu przy:

— szczegolnych, indywidualnych
sktonnosciach do niedokrwienia
(objawy: czesto wystepujagce zimne
palce, cierpniecie);

— niskich temperaturach
zewnetrznych,

— intensywnosci chwytu (mocny
chwyt rekojesci maszyny zaburza
ukrwienie).

Przy regularnym uzytkowaniu
urzgdzenia oraz przy powtarzajgcym sie
wystepowaniu okreslonych symptoméw
(np. cierpniecia palcow) zaleca sie
poddanie badaniom lekarskim.

Obstuga techniczna i naprawy

Przy powyzszym urzgdzeniu
mechanicznym nalezy regularnie
wykonywac czynnosci obstugi
technicznej. Wykonywac nalezy tylko te
przeglady okresowe i naprawy, ktére
zostaty opisane w Instrukgji
uzytkowania. Wykonanie wszystkich
innych robot nalezy zlecic¢
wyspecjalizowanemu dystrybutorowi.

Firma STIHL radzi zlecanie
wykonywania czynnosci obstug
okresowych i napraw wytgcznie
autoryzowanym dystrybutorom tej firmy.
Autoryzowanym dystrybutorom firmy
STIHL umozliwia sie regularny udziat w
szkoleniach oraz udostepnia Informacje
techniczne.

Nalezy stosowac wytacznie
kwalifikowane czesci zamienne. W
przeciwnym razie moze to prowadzi¢ do
zagrozenia wystapieniem wypadkow
przy pracy lub do uszkodzeniem
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urzgdzenia. W razie watpliwosci
prosimy zwracac¢ sie z pytaniami do
wyspecjalizowanego dystrybutora.

Firma STIHL zaleca stosowanie
oryginalnych podzespotéw zamiennych
STIHL. Wiasciwosci techniczne tych
podzespotéw zostaty w optymalny
sposo6b dostosowane do urzgdzenia
oraz do wymagan stawianych przez
uzytkownika.

Przed rozpoczeciem napraw, czynnosci
obstugi technicznej lub czyszczenia
nalezy zawsze wylaczy¢ silnik —
niebezpieczenstwo odniesienia
obrazen! - wyjgtek: regulacje gaznika i
biegu jatowego.

Nie nalezy przy pomocy urzadzenia
rozruchowego obraca¢ uktadem
ttokowo- korbowym przy zdjetej wtyczce
Swiecy zaptonowej lub wykreconej
Swiecy — niebezpieczenstwo wybuchu
pozaru wskutek przeskoku iskry poza
cylindrem!

Nie nalezy wykonywa¢ obstug
technicznych ani przechowywac
urzgdzenia w poblizu zrodet otwartego
ognia.

Regularnie sprawdzac¢ szczelnosé
zamkniecia zbiornika paliwa (korka)

Stosowac wylgcznie sprawne
technicznie i dozwolone Swiece
zaptonowe — patrz rozdziat "Dane
techniczne"

Sprawdzi¢ stan techniczny przewodu
zaptonowego (izolacja w nienagannym
stanie, mocne potfgczenia).

Sprawdzi¢ stan techniczny ttumika
wydechu spalin.

Nie nalezy eksploatowaé urzadzenia z
uszkodzonym lub zdemontowanym
ttumikiem wydechu spalin —
niebezpieczenstwo pozaru! —
zagrozenie uszkodzeniem narzadu
stuchu!

Nie nalezy dotykac rozgrzanego ttumika
wydechu spalin — niebezpieczenstwo
poparzenia!

Stan techniczny elementéw uktadu
ttumienia drgan (AV) wywiera wptyw na
intensywno$c¢ wibracji — nalezy
regularnie kontrolowac¢ stan techniczny
elementéw AV.

Wytaczy¢ silnik i usung¢ przyczyne
zaktécenia.
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Kompletowanie urzadzenia

0 WSKAZOWKA

Waz, ciegno gazu, a przy SR 450
dodatkowo ciegno Bowdena urzadzenia
dozujgcego zostaty juz kompletnie
podtaczone. Nie nalezy famaé
podzespotdéw podczas kompletowania
urzgdzenia!

Klucz wieloczynnosciowy i Srubokret
znajdujg sie w woreczku nalezacym do
zakresu dostawy urzadzenia.

Zamontowaé waz fatdzisty na rurze
nadmuchowej

i
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i
i
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® nasungc pierscien slizgowy (3)

szersza krawedzig uszczelniajgcy
zwrécong w lewo na krociec rury
nadmuchowej (2)

® wsung¢ waz fatdzisty (4) na

pierscien slizgowy (3)

o
J
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—
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® szeroki Sciggacz taSmowy weza (1)
Z 0znaczeniami pozyciji
skierowanymi w prawo nasung¢ na
rure nadmuchowg (2)
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® wsungc¢ $ciggacz tadmowy (1) na
waz fatdzisty (4)

® oznaczenia pozycji znajdujgce sie
na $ciggaczu tasmowym (1) i rurze
nadmuchowej (2) ustawi¢ w pozyc;ji
—tak jak to przedstawiono na
ilustraciji

® Przy pomocy sruby (5)
przymocowac $ciagacz tasmowy
weza (1) — rura nadmuchowa (2)
musi przy tym posiada¢ mozliwo$¢
obrotu

POIski

Zamontowac waz fatdzisty na krzywce —
wylgcznie urzgdzenie SR 430

o i

zamontowac na krzywce (2) waski
Sciggacz tasmowy do wezy (1) z
oznaczeniami pozycji zwréconymi
w lewg strone

0002BA076 KN

® zatozy¢ waz fatdzisty (3) na
krzywce (2)

11



zamontowac system odprowadzania Zamontowac waz fatdzisty na krzywce —
fadunkéw elektrostatycznych — wytgcznie urzadzenie SR 450
wylacznie urzgdzenie SR 450

® wsung¢ przewdd systemu
odprowadzania tadunkow
elektrostatycznych (1) do weza
fatdzistego (2)
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® zatozy¢ Sciggacz tasSmowy do
wezy (1) na waz fatdzisty (3)
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® ustawi¢ oznaczenia pozycji na

Sciggaczu taSmowym weza (1) oraz ’ / <
krzywce (2_) - tak, J_ak to ) ® przy pomocy éruby (3) { S
przedstawiono na ilustracji przymocowac przewodnik %
® przy pomocy S$ruby (4) druciany (1) oraz tancuch (2) do ] ] .
przymocowac $ciggacz obudowy dmuchawy ® wsunac waska tasme mocowania
tasmowy (1) weza (3) z oznaczeniami pozyciji

zwréconymi w lewa strone na
krzywke (4)

® przeprowadzi¢ druciany przewod
odprowadzania tadunkow
elektrostatycznych (1) przez
szczeline w tasmowym $ciggaczu
rur (3)

® wsungc waz fatdzisty (2) na
krzywke (4)
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® Rekojes¢ manipulacyjng (1)
przesung¢ wzdtuz i dostosowac do
diugosci rak obstugujacego —
odstep pomiedzy otworem
wylotowym dyszy (2) oraz
rekojescig manipulacyjng (1) musi
wynosi¢ minimum a = 500 mm

z
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® wsungc¢ $ciggacz tasmowy do
wezy (3) na waz fatdzisty (2)

® ustawi¢ oznaczenia pozycji na
Sciggaczu tasmowym weza (3) oraz
krzywce (4) — tak, jak to
przedstawiono na ilustracji

® przy pomocy sruby (5) ® Przy pomocy $ruby (3)
przymocowac $ciggacz tasmowy przymocowag rekojesé
weza (3) — zwrdci¢ uwage na to, manipulacyjng (1)

zeby druciany przewod
odprowadzania fadunkéw
elektrostatycznych przeprowadzi¢
poprzez karb

Wyregulowaé i przymocowaé rekojesé
manipulacyjng

® zatozy¢ urzadzenie na barkach i
wyregulowaé pas uprzezy nosnej —
patrz rozdziat "Pas uprzezy nosnej"
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® Waz, ciegno gazu oraz przy SR 450
dodatkowo ciegno Bowdena
urzadzenia dozujacego z
uchwytem (4) w 6. ustali¢ potozenie
fatdy (strzatka) weza fatdzistego
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Regulacja ciggna gazu

Po zmontowaniu urzgdzenia lub po
diuzszym okresie eksploatacji moze sie
okaza¢ niezbedna korekta regulaciji
ciegna gazu.

Ciegno gazu nalezy regulowac
wytgcznie przy kompletnie
zmontowanym urzgdzeniu.

0002BA013 KN

® przemie$ci¢ dzwignie gazu do
pozycji petnego otwarcia
przepustnicy — az do oporu

® Obracac z wyczuciem srube w
dzwigni gazu az do oporu w
kierunku wskazanym przez
strzatke. nastepnie obrécic jg o
jeden kolejny obrét w tym samym
kierunku
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Pas uprzezy nosne;j

Regulacja pasa uprzezy nosnej

373BA003 KN

Paliwo

Do napedu silnika nalezy stosowac¢
wytgcznie mieszanke paliwowg
skfadajaca sie z benzyny oraz oleju
silnikowego.

AOSTRZEZENIE

Nalezy unika¢ bezposredniego kontaktu
paliwa z ciatem oraz wdychania jego
par.

STIHL MotoMix

® Pociggna¢ koncowki paséw w
kierunku do dotu — pasy uprzezy
nosnej zostang naprezone

® Wyregulowac pasy uprzezy noénej
tak, zeby ptyta barkowa mocno i
pewnie przylegata do plecow

Luzowanie nosnego pasa barkowego

|~
|
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® Unies¢ naktadke zaciskowg

STIHL zaleca stosowanie mieszanki
STIHL MotoMix. Jest to gotowa
mieszanka paliwowa niezawierajgca
benzolu i otowiu, charakteryzujgca sie
wysoka liczbg oktanowg i oferujaca
zawsze prawidiowy stosunek mieszanki.

W celu zapewnienia maksymalnej
zywotnosci silnika mieszanka STIHL
MotoMix zawiera olej do silnikow
dwusuwowych STIHL HP Ultra.

Mieszanka paliwowa MotoMix nie jest
oferowana na niektérych rynkach.

Przygotowywanie mieszanki paliwowej

0 WSKAZOWKA

Niewtasciwe sktadniki paliwa lub
stosunek mieszanki odbiegajacy od
przepisowego mogg prowadzi¢ do
powaznych uszkodzen jednostki
napedowej. Benzyna lub olej silnikowy
nizszej jakosci mogg spowodowac
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uszkodzenia silnika, pierscieni
ttokowych, przewodow paliwowych oraz
zbiornika paliwa.

Benzyna

Nalezy stosowac wytacznie benzyne
markow3 o liczbie oktanowej minimum
90 ROZ - bezotowiowej lub otowiowe;.

W przypadku silnikéw z regulowanym
recznie gaznikiem benzyna o zawartosci
alkoholu powyzej 10% moze
powodowac zaktocenia pracy silnika i
dlatego nie nalezy jej uzywac do takich
silnikow.

Silniki wyposazone w system M-Tronic
rozwijajg petng moc przy udziale
alkoholu w paliwie w wysokosci

do 25% (E25).

Olej silnikowy

W przypadku samodzielnego
przyrzadzania mieszanki wolno
stosowaé wytgcznie olej STIHL do
silnikow dwusuwowych albo inny olej
silnikowy klasy JASO FB, JASO FC,
JASO FD, ISO-L-EGB, ISO-L-EGC lub
ISO-L-EGD.

Firma STIHL zaleca olej do silnikow
dwusuwowych STIHL HP Ultra lub
réwnorzedny olej silnikowy, aby moc
zagwarantowac wartosci graniczne
emisji przez caty okres eksploataciji
urzgdzenia.

Proporcje mieszanki

Olej do silnikow dwusuwowych STIHL
1:50; 1:50 = 1 cze$¢ oleju + 50 czesci
benzyny
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Przyktady .
A OSTRZEZENIE

W kanistrze mogto powstac¢ cisnienie —
nalezy zachowac ostroznos¢ podczas

llos¢ benzyny Olej do silnikéw dwusu-
wowych STIHL 1:50

Litr Litr (ml) otwierania!

1 0,02 (20) ® Zbiornik paliwa i kanister nalezy od
5 0,10  (100) czasu do czasu dokfadnie

10 0,20 (200) wyczyscic.

15 0,30 (300) Pozostatosci paliwa oraz ciecz uzytg do
20 0,40  (400) czyszczenia nalezy zdeponowacd

25 0,50 (500) zgodnie z przepisami o usuwaniu

odpaddéw oraz w sposéb nieszkodliwy

® dokanistra dozwolonego do dla srodowiska naturalnego!

przechowywania paliwa nalezy
najpierw wla¢ olej silnikowy,
nastepnie benzyneg i doktadnie
wymieszaé obydwa sktadniki

Przechowywanie paliwa

Paliwo nalezy przechowywac¢ w
specjalnie atestowanych kanistrach, w
suchym, chtodnym i bezpiecznym
miejscu, ostoniete przed dziataniem
Swiatta i promieni stonecznych.

Mieszanka paliwa starzeje sie —
przygotowywac¢ mieszanke na okres
maks. kilku tygodni. Mieszanka
paliwowa nie moze by¢ przechowywana
przez okres dtuzszy niz 30 dni. Wskutek
dziatania Swiatta, storica, niskich lub
wysokich temperatur mieszanka
paliwowa moze sta¢ sie bezuzyteczna
juz po krotszym okresie czasu.

STIHL MotoMix mozna przechowywac
bez problemu nawet przez 2 lata.

® Przed tankowaniem nalezy mocno
wstrzasna¢ kanistrem, w ktérym
znajduje sie mieszanka paliwowa.

15



poIski

Tankowanie paliwa

e

Przygotowanie urzgdzenia

Iy

—
—
L SNT————
|l
0002BA086 KN

® Dokfadnie oczysci¢ zamkniecie
zbiornika paliwa (korek) i jego
otoczenie tak, zeby do wnetrza
zbiornika nie przedostaty sie zadne
zanieczyszczenia.

® Ustawic urzadzenie w takiej pozyciji,
zeby otwor zamkniecia zbiornika byt
skierowany ku gorze.

16

Otwieranie srubowego zamknigcia
(korka) zbiornika paliwa

Zamkng¢ sSrubowe zamknigcie zbiornika
paliwa

002BA447 KN

002BA448 KN

® Obracac zakretke zbiornika paliwa
w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara, az bedzie jg
mozna zdjac¢ z otworu wlewu paliwa
do zbiornika

® zdjgc zakretke zamkniecia zbiornika
paliwa

Napetni¢ zbiornik paliwem

Podczas tankowanie nie nalezy
rozlewac paliwa ani napetnia¢ zbiornika
po same brzegi. Firma STIHL zaleca
stosowanie systemu utatwionego
tankowania STIHL (wyposazenie
specjalne).

® Zakfadanie zamknigcia

® Whkreci¢ zamknigcie (korek) az do
oporu w kierunku zgodnym z
ruchem wskazowek zegara i
nastepnie dokreci¢ go sitg dtoni tak
mocno jak jest to mozliwe

SR 430, SR 450



Informacje przed
uruchomieniem urzadzenia

0] WSKAZOWKA

Przed uruchomieniem silnika nalezy
sprawdzi¢ i jezeli zachodzi potrzeba,
oczysci¢ kratke ochronng systemu
zasysania powietrza dmuchawy
znajdujgcg sie pomiedzy ptytg barkowg
a jednostkg napedowa.

Uchwyt manipulacyjny

0002BA017 KN

1 Dzwignia nastawcza
2 Dzwignia gazu
3 Blokada dzwigni gazu R

Funkcje dzwigni nastawczej

Pozycja eksploatacji zasadniczej I

Silnik pracuje albo jest przygotowany do
uruchomienia. Mozliwa jest

bezstopniowa obstuga dzwigni gazu (2).

Silnik Stop 0

Doptyw napiecia do ukfadu
zaptonowego zostat przerwany, silnik
zostaje wytaczony. Dzwignia
nastawcza (1) nie moze zostac
zaryglowana w tej pozyciji, tylko wycofa

SR 430, SR 450

sie samoczynnie do pozycji eksploatacji
zasadniczej. Uktad zaptonowy zostaje
automatycznie ponownie wigczony.
Pozycja ogranicznika D

Droga ruchu dzwigni gazu moze zosta¢
ograniczona do dwoch pozyciji:

2431BA019 KN

a 1/3-gazu
b 2/3-gazu

W celu dezaktywaciji ogranicznika:

® Ustawi¢ dzwignie nastawczg (1)
ponownie w pozycji eksploatacji
zasadniczej I

Ustalenie pozyciji otwarcia gazu 1

N

pr—

2431BA008 KN

Dzwignie gazu (2) mozna zaryglowa¢ w
dowolnym potozeniu.

W celu dezaktywac;ji ustalenia:

® Ustawi¢ dzwignie nastawczg (1)
ponownie w pozycji eksploatacji
zasadniczej I

POIski

Uruchamianie i wylgczanie
silnika

Przed uruchomieniem

o

® Zamkna¢ dzwignie zaworu (1)
doptywu zawiesiny

0002BA060 KN

Dodatkowo w modelu SR 450:

0002BA052 KN

/

® Zamkna¢ dzwignie dozowania (2)
urzgdzenia do rozprowadzania
proszkéw i roztrzgsania materiatow
sypkich

Uruchamianie silnika

® Nalezy stosowac sie do przepisow
dotyczacych bezpieczenstwa

" wystepuije tylko na niektorych
rynkach

17



poIski

0 WSKAZOWKA

Urzadzenie nalezy uruchamiaé
wytacznie na stabilnym podtozu,
wolnym od kurzu, ktéry mogtby po
uruchomieniu zosta¢ zassany przez
maszyne

~

0002BA019 KN

Uruchamianie zimnego silnika

Rozruch

0002BA021 KN

® \Wcisngc¢ pokretto (4) przystony
przepustnicy uktadu rozruchowegoi

obroci¢ do pozycji _t

Uruchamianie rozgrzanego silnika

® Dzwignia nastawcza musi sig
znajdowaé w pozycji I

0002BA020 KN

® Nacisna¢ przynajmniej 8-krotnie
mieszek (3) recznej pompy

paliwowej — takze, jezeli mieszek

jest wypetniony paliwem

18

0002BA022 KN

® \WcisngcC pokretto (4) przystony
przepustnicy uktadu rozruchowegoi
obréci¢ do pozycji X

Powyzszg regulacje nalezy stosowaé
takze wtedy, gdy silnik juz pracowat, ale

jest jeszcze zimny.

P

0002BA087 KN

® Potozy¢ urzadzenie pewnie na
podtozu — prosze zwréci¢ uwage na
to, zeby nikt nie pozostawat w
strefie wylotu rury dmuchawy

® Wybraé pewne stanowisko:
przytrzymac urzgdzenie lewa dtonig
za obudowe i podeprzec¢ jedng ze
stép uniemozliwiajgc przesuniecie

® Prawa reka powoli wyciagna¢
uchwyt rozrusznika az do
pierwszego wyraznego oporu i
nastepnie szybkim i energicznym
ruchem zaciggng¢ mechanizmem
rozruchowym — nie wyciagac linki az
do samego konca -
niebezpieczenstwo zerwania!

® Nie nalezy teraz swobodnie zwolnié¢
uchwytu rozrusznika, tylko powoli
wprowadzi¢ jg do urzadzenia, w

SR 430, SR 450



kierunku przeciwnym do wyciggania
tak, zeby sie rownomiernie
nawineta na rolce.

® Powtarzaé czynnos¢ uruchamiania
az do podjecia pracy przez silnik

Z chwilg podjecia pracy przez silnik

0002BA024 KN

® Nacisna¢ dzwignie gazu — pokretto
przystony przepustnicy uktadu
rozruchowego (4) przesunie sie
samoczynnie do pozycji =

Przy bardzo niskiej temperaturze

® Dodac troche gazu — przez krotka
chwile rozgrzac silnik

SR 430, SR 450

Wytgczyé¢ silnik

0002BA025 KN

® Przesung¢ dzwignie nastawczg do
pozyciji 0 silnik przerywa prace —
dzwignia nastawcza powréci
samoczynnie do pozycji wyjsciowej

Dalsze wskazéwki dotyczace
uruchamiania

Silnik przerywa prace w pozycji
rozruchu zimnego silnika _¢_ lub
podczas przyspieszania

® Obroci¢ pokretto przystoni
przepustnicy uktadu rozruchowego
do pozycji X — powtarzaé czynnosé
rozruchu az do podjecia pracy przez
silnik

Silnik nie podejmuje pracy w pozyciji

rozruchu rozgrzanego silnika X

® Obroci¢ pokretto przystony
przepustnicy uktadu rozruchowego
do pozycji t — powtarzaé czynno$é
rozruchu az do podjecia pracy przez
silnik

POIski

Silnik nie podejmuje pracy

® Sprawdzi¢ czy elementy
manipulacyjne sg prawidtowo
wyregulowane

® Sprawdzi¢ czy w zbiorniku znajduje
sie paliwo i jezeli zachodzi potrzeba,
zatankowac urzadzenie

® Sprawdzi¢ czy nasadka Swiecy
zaptonowej jest mocno osadzona

® Powtdrzy¢ czynnos¢ uruchamiania

Paliwo w zbiorniku zostato
wypracowane do kofica

® Po zatankowaniu nacisngé
minimum 8 krotnie mieszek pompy
paliwowej — takze, jezeli mieszek
jest napetniony paliwem

® Ustawi¢ dzwignie przystony
przepustnicy ukfadu rozruchowego
zaleznie od temperatury silnika

® Powtdrzy¢ czynnos¢ uruchamiania
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poIski

Wskazdwki dotyczace
eksploatac;ji

Podczas pracy

Ustalanie ilosci zawiesiny

Obliczanie powierzchni (m?)

Po dtuzszej pracy pod petnym
obcigzeniem pozostawi¢ silnik przez
pewien czas na biegu jatowym tak, zeby
przez optyw strumienia chtodnego
powietrza zostat odprowadzony nadmiar
ciepta z urzadzenia. Zapobiega sie w ten
sposob ekstremalnemu obcigzeniu
podzespotéw silnika (uktad zaptonowy,
gaznik) wskutek spietrzenia ciepta.

Po zakonczeniu pracy

Przy krétkotrwatej przerwie w pracy
urzadzenia: ostudzi¢ silnik. Przechowac
urzadzenie az do nastepnego uzycia w
suchym miejscu, z dala od zrédet ciepta.
Przy dtuzszych przerwach w
uzytkowaniu — patrz rozdziat
"Przechowywanie urzadzenia".
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Przy niskich uprawach jest to wynik
mnozenia dtugosci przez szerokosé
pola.

Przy wysokich uprawach wyliczenie
powierzchni nastepuje na podstawie
dtugosci rzeddw roslin pomnozonej
przez przecietng wysokosc¢ czesci
ulistnionej. Powyzszy wynik nalezy
pomnozy¢ przez ilos¢ rzedow roslin.
Przy obustronnym oprysku czesci
ulistnionej nalezy powyzszy wynik
pomnozy¢ dodatkowo przez 2.

Die Flache in Hektar erhalt man, wenn
man die Quadratmeterzahl der Flache
durch 10.000 teilt.

Przyktad:

Na polu o dtugosci 120 m i szerokosci
30 m ma zosta¢ wykonany oprysk
srodkiem do zwalczania szkodnikow.

Powierzchnia:
120 m x 30 m = 3600 m?
3600 /10.000 = 0,36 ha

Obliczanie ilosci substancji czynnej

Ustali¢ na podstawie instrukciji

uzytkowania srodka ochrony roslin:

— niezbedng ilo$¢ substancji czynnej
na 1 hektar (ha)

— koncentracje substancji czynnej
(stosunek mieszaniny)

Niezbedng ilos¢ substancji czynnej na
1 ha pomnozy¢ przez powierzchnie
wyliczong w ha. Wynik, to ilo$¢
substancji czynnej niezbedna do
wykonania zabiegu agrotechnicznego
na ustalonej powierzchni.

Przykiad:

Zgodnie z instrukcjg uzycia ilos¢
substancji czynnej na hektar wynosi
0,4 litra () o stezeniu 0,1 %.

llo$¢ substancji czynnej:
0,4 (I/ha) x 0,36 (ha) = 0,144 |

Ustalanie iloSci zawiesiny

Wyliczenie niezbednej ilosci zawiesiny
przebiega w nastepujacy sposob:

Tw
K

Ty = ilos$¢ substanciji czynnej w |

x 100 = Tg

K = koncentracja w %
Tg = niezbedna ilo$¢ zawiesiny w |
Przyktad:

Obliczona ilo$¢ substancji czynnej
wynosi 0,144 |. Stezenie wynosi 0,1 %
zgodnie z instrukcjg uzycia.

llo$¢ zawiesiny:

0,144 1

WX100= 144 |
1%

Ustalanie szybko$ci poruszania sie
pracownika

Przed rozpoczeciem pracy nalezy
wykonac¢ prébe z zatankowanym wodg
urzgdzeniem, zatozonym na barkach
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pracownika. Lance porusza¢ (ruchem
wahadtowym) w taki sam sposob, jak
przy pozniejszej pracy. Po 1 minucie

zmierzy¢ przebytg odlegtosé.

Podczas wykonywania préby nalezy
takze sprawdzi¢ wybrang szeroko$¢
roboczg. Przy niskich uprawach
polowych praktyczna szerokosé
robocza wynosi 4-5 m. Odmierzy¢ i
zaznaczy¢ odpowiednig szerokosc
robocza.

Droga pokonana w metrach podzielona
przez czas w minutach daje predkosé
poruszania sie pracownika w metrach
na minute (m/min).

Przykiad:

Droga pokonana w ciggu jednej minuty
wynosi 10 m.

Szybkosci poruszania sie pracownika:

10m

- =10 m/min
1 min

Ustalanie regulacji dozowania

Wartos$¢ nastawcza urzadzenia
dozujgcego zostaje ustalona w
nastepujacy sposob:
V(1) x vp(m/min) x b(m)
A (m?)

V, = ilos¢ zawiesiny

= V(I/min)

Vp, = predkos¢ poruszania sie
pracownika

V, = dawka

b = szerokos¢ robocza
A = powierzchnia
Przyktad:

SR 430, SR 450

Z obliczonych powyzej wartosci oraz
szerokosci roboczej 4 m wynika
nastepujgce ustawienie urzadzenia
dozujacego:

1441 x 10 (m/min) x 4 m
3600 m?

Hektar (ha) nalezy przeliczy¢ na m? (ha
x 10.000 = m?).

W celu wyregulowania ustalonej ilosci
rozprowadzanego $rodka — patrz
rozdziat "Urzadzenie dozujgce".

=1,6 I/min

POIski

Urzadzenie dozujgce

DZzwignia zaworu

N

2D

A
B

N

&M

0002BA061 KN

Przy pomocy dzwigni zaworu (1)
nastepuje zamkniecie lub otwarcie
doptywu mieszanki.

® Potozenie A (dzwignia skierowana

pionowo do gory) — przeptyw
otwarty
® Potozenie B (dzwignia zaworu

skierowana poziomo w dot) —
przeptyw zamkniety

Elementy dozujace

W komplecie znajdujg sie rézne
elementy dozujace, przy pomocy
ktérych mozna ustawi¢ rézne ilosci
Srodka.
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poIski

0002BA103KN

— Element dozujacy "Standard" (A) z
pozycjg dozowania od 1 do 6

— Element dozujacy ULV D (B) z
pozycjg dozowania od 0,5 do 0,8

Wymiana elementu dozujgcego

0002BA065 KN

® Wyjac do goéry element dozujacy z
mocowania

® Wiozy¢ do oporu nowy element
dozujacy

R znajduje sie w zestawie tylko na
niektorych rynkach lub dostepny
jako wyposazenie specjalne

22

Zamontowa¢ sitko 2)

W przypadku uzywania elementu
dozujgcego ULV nalezy zamontowaé
dodatkowo znajdujgce sie w komplecie
sitko.

0002BA066 KN

® \Wocisngc¢ sitko we wgtebienie, aby
sie zablokowato

2 nalezy do zakresu dostawy

elementu dozujgcego ULV

Wymontowanie

" e

L L

® Wyjac¢ sitko z wgtebienia — tak jak
pokazano na rysunku

<

0002BA067 KN

Element dozujgcy

2431BA022 KN

® Obrot elementem dozujgcym (1) —
ptynna regulacja ilosci oprysku

Pozycja 1 = przeptyw minimalny
Pozycja 6 = przeptyw maksymalny

Oznaczenia liczbowe na elemencie
dozujgcym muszg by¢ ustawione w
jednej linii z wypustem (2) pod
elementem dozujgcym.

Pozycja "E" na elemencie

dozujgcym ULV stuzy do oprézniania
zbiornika opryskiwacza. Nie nalezy
stosowac tej pozycji do oprysku — patrz
rozdziat "Po zakonhczeniu pracy".
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POIski

llos¢ oprysku Urzadzenia bez pompy ciSnieniowej do rozpyIania proszk(')w i
® Ustawi¢ element dozujacy roztrzasania substancji
"Standard" w pozycji dozowania 6

+30° sypkich
e ® Uruchomi¢ urzgdzenie .
Wystepuje tylko przy SR 450.

® Trzymajac lance natryskowg w
poziomie wykonac oprysk na
petnym gazie, az poziom w
zbiorniku spadnie do oznaczenia

|

i1 o Y e Dzwignia dozowania

0811BA019 KN

2, 5 litréw, mierzac przy tym czas
- 30° oprysku.
> . Czas oprysku 5 litrow cieczy powinien
llos¢ oprysku (I/min) bez pompy wynosié od 110 do 150 sekund.
ci$nieniowej
: Przy odchyleniach
- Kat I?ncy noatryskowcij ® Sprawdzi¢, czy zbiornik
Pozycja . - 30 0 +30 opryskiwacza, system wezy i
dozowania element dozujacy nie sg
1 0,12 | 0,11 | 0,07 zabrudzone i w razie potrzeby
2 0,16 | 0,14 | 0,11 wyczyScic.
3 1,70 | 1,50 | 1,25 ® Sprawdzi¢ i w razie potrzeby
4 2,48 | 2,34 | 1,90 wyczyscic¢ otwor zasysania
5 3,20 | 2,66 | 2,34 powietrza dmuchawy
6 3,73 | 3,28 | 2,83 ® Sprawdzi¢ regulacjg silnika i w razie <
potrzeby skorygowac %

llos¢ oprysku (l/min) bez pompy Jezeli wykonanie powyzszych %

cisnieniowej z dyszg ULV P Y
czynnosci nie przyniesie poprawy,

Kat lancy natryskowej zwrécic sie do autoryzowanego dealera.

Przy pomocy dzwigni dozowania (1)

. - . = mozna bezstopniowo wyregulowac ilos¢é
Pozycja -30 0 +30 rozprowadzanego $rodka.

dozowania

® Pozycja A (dzwignia dozowania

0.5 0,05 | 0,04 | 0,04 ; . .
ustawiona pionowo do gory) —
0.65 0,08 | 0,08 | 0,07 przeptyw zostaje zamkniety
0.8 0,13 | 0,12 | 0,10 . Lo .
® Pozycja B (dzwignia dozowania
.. ustawiona rownolegle do rury
Kontrola natezenia przeptywu nadmuchowej) — przeptyw zostaje

otwarty
® Postawi¢ urzgdzenie na ziemi

® Napehic zbiornik opryskiwacza
woda do znaku 10 litrow
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Wydajnosé

llo$¢ rozpryskiwanego srodka jest
zalezna od gestosci oraz uziarnienia
zastosowanego materiatu.

Granulat 0 - 9 kg/min

Proszek 0 - 3 kg/min

Przezbrojenie z trybu eksploatac;ji
natryskowej na tryb rozprowadzania
proszkow i materialdw sypkich

® catkowicie oprézni¢ i wyczyscic
pojemnik zawiesiny —patrz rozdziat
"Po zakonczeniu pracy"

7 :
&)

0002BA060 KN

® Zamkna¢ dzwignie zaworu (1)
doptywu zawiesiny

0002BA052 KN

® Zamkng¢ dzwignige dozowania (2)
urzgdzenia do rozprowadzania
proszkow i roztrzgsania materiatow
sypkich

24

Zbiornik opryskiwacza

A

0000-GXX-1166-A0

Wybrany tryb eksploatacji zostaje
wskazany przez symbole na obudowie
urzgdzenia dozujgcego.

® Pozycja A - tryb rozpylania
mgtawicowego
® Pozycja B - tryb rozprowadzania

proszkow i roztrzgsania materiatow
sypkich

0002BA062 KN

wsung¢ narzedzie odpowiednie do
poluzowania wktadu sita (1)

(np. $rubokret) do obydwdch
wpustow (strzatki)

wyjgc sito (1) z pojemnika
zawiesiny w kierunku do gory

o

0000-GXX-1167-A

L C 2 l
® Scisngc do siebie naktadki (2) i
wyjaé dzwignie (3) na zewnatrz
g
%
9
® zdjg¢ zbiornik zawiesiny z obudowy

urzgdzenia dozujgcego (4) i obrécic
do pozyciji B (rozpylanie i
roztrzgsanie)
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0000-GXX-1169-A0

® dokfadnie oczy$ci¢ trzpienie z
tworzywa sztucznego oraz
powierzchnie przylegania
pojemnika zawiesiny — nie mogg
tam pozosta¢ zadne
zanieczyszczenia

® doktadnie oczysci¢ otwory oraz
powierzchnie uszczelniania (4)
urzgdzenia dozujgcego — nie mogg
na nich pozostawac jakiekolwiek
zanieczyszczenia

® dokladnie osadzi¢ zbiornik
zawiesiny na obudowie urzgdzenia
dozujgcego (4)

1
0000-GXX-1170-A0 E

/

i

SN

® Zzawiesi¢ dzwignie (3) na mostku (5)
zbiornika zawiesiny

SR 430, SR 450

|
AP

6 3

nacisng¢ dzwignie (3) w kierunku
do dotu az nastgpi wyraznie
styszalne zaryglowanie

nakfadek (2) we wpustach (6)
obudowy

sprawdzi¢, czy zbiornik zawiesiny
zostat pewnie zamontowany

POIski

Rura wydmuchowa

9, 2

0002BA036 KN

® wsungc¢ srubokret do naktadki (1)
Sciggacza taSmowego weza (2) na
rekojesci manipulacyjnej

® obracac $rubokret w kierunku
zgodnym z ruchem wskazowek
zegara — $ciagacz (2) zostaje
odryglowany

® Sciggnac waz (3) z krécca

-

TIHIL | | o6

e

0002BA037 KN

® obréci¢ dysze (4), az nastapi
przykrycie kotkow (5)

® zdjac¢ dysze (4) z rury
nadmuchowe;j (6)

Ponowne przezbrojenie do eksploatac;ji
w trybie natryskowym

Przezbrojenie nastepuje w odwrotnej
kolejnosci.
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Montowanie we3 L po
onfowanie weza Napetnianie zbiornika

zawiesing

0002BA038 KN

0002BA041 KN

372BA021 KN

® nasungC waz razem ze sciggaczem

tasmowym (2) na kroéciec rekojesci
manipulacyjnej ® uszczelka (1) w zakretce musi by¢
nieuszkodzona, nasmarowana i

® przy pomocy odpowiednich cegow wolna od zanieczyszczen

$cisng¢ zamek $ciggacza (2), az

listwa mocujgca zostanie ® ustawi¢ urzgdzenie na ptaskiej

zaryglowana w punkcie ustalenia powierzchni w sposob
uniemozliwiajgcy przewrdcenie

Eksploatacja w trybie natrysku

dokfadnie rozmieszang zawiesing
wlac przez sito w otworze wlewu do
zbiornika zawiesiny

7 e
O

0002BA060 KN

® zamkna¢ dzwignie zaworu (1)
doptywu zawiesiny
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0002BA039 KN

Nie nalezy przekracza¢ maksymalnej
pojemnosci napetniania: 14 litrow
(strzatka)

zatozy¢ i mocno dokreci¢ zakretke

SR 430, SR 450



Rozprowadzanie substanc;ji
sproszkowanych oraz roztrzgsanie
substancji sypkich — wytacznie modele
SR 450

Praca

Eksploatacja w trybie natrysku

POIski

Bez kratki odchylajgcej
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S
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® Zamkna¢ dzwignie dozownika (1)

® Napehic zbiornik rozprowadzane;j
zawiesiny, ktéra ma zostac
rozprowadzona — Nie nalezy
przekracza¢ maksymailnej
pojemnosci napetniania: 14 litréw —
jezeli zachodzi potrzeba
zastosowac do napetniania
odpowiedni lejek.

® zalozy¢ i mocno dokrecic zakretke

SR 430, SR 450

podczas zabiegéw w trybie natrysku
przy SR 450 musi zosta¢ zamknieta
dzwignia dozownika — patrz:
"Urzadzenie do rozprowadzania
proszkow i roztrzgsania materiatow
sypkich"

® ilos¢ rozprowadzanego $rodka
nalezy regulowac przy pomocy
dozownika — patrz rozdziat
"Urzgdzenie dozujace"

® otworzy¢ zawor — patrz rozdziat
"Urzgdzenie dozujace"

Kratka odchylajgca

Do ukierunkowanego rozprowadzania
zawiesiny mozna przy pomocy
montowanych kratek zmienia¢ forme
strumienia i kierunek wylotu cieczy.

2431BA023 KN

Natrysk na duze odlegtosci —
maksymalny zasieg.

— Do oprysku wysokich roslin i
powierzchni

— Maksymalne przenikanie przez
ulistnione czesci

Kratka szerokostrumieniowa

2431BA024 KN

Strumien natrysku jest powiekszany i
odparowuje.

— Na krétsze odlegtosci do roslin
(<1,5m)

— Nie powoduje uszkodzen rosliny,
szczegolnie w fazie poczatkowego
wzrostu
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Kratka odchylajgca 45°

372BA007 KN

Strumien oprysku mozna zmienia¢ w
dowolnym kierunku o 45°.

Do opryskiwania dolnych czesci
lisci

Do zwiekszania iloSci oprysku do
gory

Do precyzyjnego opryskiwania
ro$lin przy gruncie. Przy oprysku na
dole ogranicza zdmuchiwanie mgty
przez wiatr

Kratka podwdjnie odchylajaca

372BA008 KN

Podzielony strumien oprysku jest
kierowany w dwie strony.

28

Réwnoczesny oprysk dwoch
rzeddéw roslin

Po zakonczeniu pracy

Oprdéznienie zbiornika opryskiwacza

® Zamknaé dzwignie zaworu doptywu
® Wytgczyc¢ silnik — patrz punkt
"Uruchamianie / wyfgczanie silnika"
1]
B
® Przekreci¢ element dozujacy (1) do

pozycji "6" lub "E" i spuscic
pozostatosci mieszanki do
odpowiedniego pojemnika

Czyszczenie zbiornika opryskiwacza

Zbiornik opryskiwacza i system
wezy przeptukac i umy¢ czystg
wodg

Resztki mieszanki oraz wode z
ptukania usung¢ zgodnie z
przepisami w sposob nieszkodliwy
dla srodowiska — przestrzegac
instrukcji producenta srodka
ochrony roslin

Pozostawi¢ urzadzenie do
wyschniecia z otwartym korkiem
zbiornika

W razie zabrudzenia sitka:

"\

0002BA062 KN

® Odpowiednie narzedzie (np.
Srubokret) wsunaé w oba otwory
(strzatki) w celu wyjecia sitka (1)
® Wyjac sitko (1) do gory ze zbiornika
4
® Umyc sitko (2) czystg wodg i ew.

szczotkg

Po aplikacji proszku lub granulatu — tylko

model SR 450

® Oproéznié catkowicie zbiornik
opryskiwacza podczas pracy

® Zamkna¢ dzwignie dozownika

® Wytaczy¢ silnik — patrz punkt
"Uruchamianie / wytgczanie silnika"

® Zbiornik opryskiwacza przeptukac i

umy¢ czystg wodg

SR 430, SR 450



® Wode z ptukania usung¢ zgodnie z

przepisami w sposob nieszkodliwy
dla srodowiska — przestrzegac
instrukcji producenta srodka
ochrony roslin

Pozostawi¢ urzgdzenie do
wyschniecia z otwartym korkiem
zbiornika

SR 430, SR 450

Przechowywanie urzgdzenia

Przechowywac¢ urzadzenie w
suchym, zabezpieczonym od mrozu
i bezpiecznym miejscu. Chronic
przed uzyciem przez osoby
nieupowaznione (np. przez dzieci).

Przy przerwach w eksploatacji
trwajgcych powyzej 3 miesiecy

w miejscu o dobrej wentylacji
oprézni¢ i oczysci¢ zbiornik paliwa
Paliwo nalezy utylizowac zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami i w
sposob, ktory nie zagraza
Ssrodowisku naturalnemu.

wypracowac do konhca paliwo
znajdujgce sie w gazniku —w
przeciwnym razie moga sie w nim
poskleja¢ membrany

doktadnie oczysci¢ urzadzenie, a
szczegolnie ozebrowanie cylindra i
filtr powietrza

Pojemnik zawiesiny nie powinien
przez dtuzszy czas by¢ wystawiany
na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych. Promieniowanie UF
moze doprowadzi¢ do tamliwosci
materiatu, z ktérego wykonany jest
pojemnik — zagrozenie
wystgpieniem nieszczelnosci lub
peknigeciem!

POIski
Wymiana filtra powietrza

Zanieczyszczone filtry powietrza
zmniejszajg moc silnika, zwiekszajg
zuzycie paliwa oraz utrudniajg rozruch
silnika.

Jezeli wyraznie spada moc silnika:

0002BA088 KN

@ obrdci¢ pokretto przystony
przepustnicy uktadu rozruchowego
do pozycji 4.

® Odkrecic¢ sruby (1)
® Zdjgc¢ pokrywe filtra (2)
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0002BA089 KN
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Zdjag filtr (3)

Zanieczyszczony lub uszkodzony
filtr nalezy wymienic¢

Wiozy¢ nowy filtr do obudowy
Zatozy¢ pokrywe filtra
Wkreci¢ i dokreci¢ sruby

Regulacja gaznika

Podstawowe informacje

Ustawienia standardowe

Gaznik jest ustawiony fabrycznie
z uzyciem ustawien standardowych.

Powyzsza regulacja gaznika powoduje,
ze w kazdej fazie eksploatacyjnej do
silnika zostaje dostarczona mieszanka
paliwowo-powietrzna o optymalnym
stosunku.

Przygotowanie urzadzenia

0002BA082 KN

® \Wytaczanie silnika

® Sprawdzi¢ filtr powietrza — w razie
potrzeby oczys$ci¢ lub wymienic.

® Sprawdzi¢ ustawienie ciggna gazu,
w razie potrzeby wyregulowac,
patrz rozdziat ,Regulacja ciegna
gazu”.

® Przekreci¢ gtowng srube
regulacyjng (H) do oporu w lewo —
maksymalnie o 3/4 obrotu

® Przekreci¢ srube regulacji biegu
jatowego (L) do oporu w prawo, a
nastepnie w lewo o 3/4 obrotu

Regulacja biegu jalowego

® Wykona¢ ustawienie standardowe

® Uruchomi¢ i rozgrzac silnik.

0002BA083 KN

Silnik zatrzymuje sie na biegu jatowym

® Obracac srube regulacji biegu
jatowego (LA) powoli w prawo, az
silnik zacznie réwnomiernie
pracowacé

SR 430, SR 450



Nieréwna predkosé obrotowa na biegu
jatowym; silnik przerywa prace pomimo
korekty potozenia LA, stabe
przyspieszanie

Bieg jatowy ustawiony na zbyt ubogg
mieszanke.

® Obracac srube regulacyjng biegu
jatowego (L) w lewo, az silnik
zacznie regularnie pracowac i
dobrze przyspiesza¢ — maks. do
oporu

Nieréwnomierna predko$é obrotowa na
biegu jalowym

Bieg jatowy ustawiony na zbyt bogatg
mieszanke.

® Obracac $rube regulacyjng biegu
jatowego (L) w prawo, az silnik
zacznie regularnie pracowac i wcigz
bedzie dobrze przyspieszaé -
maks. do oporu

Po kazdym skorygowaniu srubg
regulacyjng biegu jatowego (L)
najczesciej konieczna jest réwniez
zmiana potozenia $ruby oporowej biegu
jatowego (LA).

Korekta regulacji gaznika przy
eksploatacji urzadzenia na duzych
wysokosciach

Jezeli silnik pracuje niezadowalajaco,
moze by¢ konieczna niewielka korekta:

® Wykonac ustawienie standardowe
® Rozgrzacé silnik

® Obréci¢ nieznacznie gtéwnag srube
regulacyjng (H) w prawo (ubozsza
mieszanka) — maksymalnie do
oporu.

SR 430, SR 450

i WSKAZOWKA

Po powrocie z duzej wysokosci
regulacje przywroci¢ ustawienia
standardowe gaznika.

Przy ustawieniu zbyt ubogiej mieszanki
istnieje niebezpieczenstwo uszkodzenia
zespotu napedowego wskutek
niedoboru smaru i przegrzania!

POIski
Swieca zaplonowa

® Przy niezadowalajgcej mocy silnika,
trudnosciach w uruchamianiu lub
zaktéceniach w pracy silnika na
biegu jatowym nalezy najpierw
sprawdzi¢ stan techniczny swiecy
zaptonowe;j.

e Swiece nalezy wymieni¢ po
uptywie 100 godzin
eksploatacyjnych — przy
intensywnie nadpalonych
elektrodach Swiece nalezy
wymieni¢ juz wczesniej — stosowaé
tylko odktécone swiece zaptonowe
dozwolone przez firme STIHL —
patrz rozdziat "Dane techniczne".

Wymontowanie $wiecy zaptonowej

0002BA049 KN

® zdja¢ wtyczke przewodu
zaptonowego (fajke) (1) ze swiecy
pionowo w kierunku do gory

® wykreci¢ Swiece zaptonowa (2)
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Kontrola $wiecy zaptonowej

SER |
ﬁA

000BA039 KN

® Oczysci¢ zanieczyszczong Swiece
zaptonowa.

® Sprawdzi¢ odstep (A) miedzy
elektrodami i w razie potrzeby
wyregulowac; prawidtowa wartosé
odstepu — patrz rozdziat "Dane
techniczne".

® Usung¢ przyczyne
zanieczyszczenia swiecy
zaptonowej.

Do ewentualnych przyczyn nalezg:

— zbyt duza ilos¢ oleju silnikowego
w paliwie,

—  zanieczyszczony filtr powietrza,

— niekorzystne warunki eksploatac;ji.

32

000BA045 KN

\

AOSTRZEZENIE

Przy niedokreconej lub brakujgcej
nakretce przytagczeniowej (1) moga
powstawac iskry. W przypadku pracy
w fatwopalnym lub wybuchowym
otoczeniu moze dojs¢ do pozarow lub
wybuchow. Mozliwe sg powazne
obrazenia oséb lub znaczne straty
materialne.

® Uzywac odkidconych swiec
zaptonowych ze statg nakretkg
przytaczeniowa.

Zamontowanie $wiecy zaplonowej

® wkreci¢ Swiece zaptonowa i mocno
wcisng¢ na nig wtyczke (fajke)
przewodu zaptonowego

Charakterystyka pracy silnika

Jezeli pomimo oczyszczenia filtra
powietrza i prawidtowej regulaciji
gaznika charakterystyka pracy silnika
pozostaje niezadowalajgca, to
przyczyna tej sytuacji moze by¢ thumik
wydechu spalin.

Nalezy zleci¢ zbadanie stanu
zanieczyszczenia ttumika wydechu
spalin nagarem fachowemu
dystrybutorowi!

Firma STIHL radzi zlecanie
wykonywania czynnosci obstug
okresowych i napraw wytacznie
autoryzowanym dystrybutorom tej firmy.

SR 430, SR 450



Wskazdéwki dotyczace przegladdw technicznych i konserwacji

POIski

Powyzsze informacje odnosza sie do pracy urzadzenia w normalnych warunkach

> N
eksploatacyjnych. W warunkach utrudnionej eksploatacji (np. intensywny kurz itp.) @ S 2 §
oraz wydtuzonego dziennego czasu pracy podane powyzej interwaty nalezy odpo- S > g 2 _
wiednio skrocic. E | @ 8 S 2 2
g | = £ 5 | § | ¢
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Kontrola wzrokowa (ogoélny stan tech- X
Kompletna maszyna niczny, szczelnosc)
Oczysci¢ X
Rekojes¢ manipulacyjna Sprawdzenie dziatania X X
Oczysci¢ X
Filtr powietrza
Wymieni¢ X
Sprawdzi¢ X
Reczna pompa paliwowa (jesli wystepuje) Naprawa przez autoryzowanego X
dealera
Sprawdzi¢ bieg jatowy X X
Gaznik
Wyregulowac bieg jatowy X
Wyregulowaé szczeling iskrowg X
Swieca zapfonowa Wymienié¢ po uptywie kazdych
100 godzin eksploatacyjnych
Kontrola wzrokowa X
Otwor ssacy powietrza chtodzgcego
Oczyscic¢ X
\’stystl_qe dostep‘ne sr_ubyll nakretkl (poza Dokrecié X
$rubami regulacyjnymi gaznika)
Kontrola wzrokowa (ogoélny stan tech- X
Pojemnik zawiesiny i waz — SR 430 niczny, szczelnosé)
Oczysci¢ X
Kontrola wzrokowa (ogolny stan tech- X
Pojemnik zawiesiny, urzadzenie dozujace| niczny, szczelno$e)
oraz waz — SR 450
Oczyscic¢ X
Wkiad sita w pojemniku zawiesiny Oczysci¢ lub wymienic X X
Urzadzenie dozujgce na rurze Sprawdzié X X

wydmuchowej

SR 430, SR 450
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Powyzsze informacje odnosza sie do pracy urzgdzenia w normalnych warunkach - -

eksploatacyjnych. W warunkach utrudnionej eksploataciji (np. intensywny kurz itp.) @ S 2 3

oraz wydtuzonego dziennego czasu pracy podane powyzej interwaty nalezy odpo- S > g g _

wiednio skrocic. E | @ 8 S g 2
g | = £ 5 | § | ¢
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Sprawdzié X X X
Elementy antywibracyjne Zlecié wymiane autoryzowanemu X
dealerowi

Siatka ochronna wiotu powietrza zasysa- | SPrawdzi¢ X X

nego dmuchawy Oczyscic X

System odprowadzenia elektrycznosci | SPrawdzi¢ X

statycznej — SR 450 Wymienié X

Naklejki ostrzegawcze Wymienic X

1 STIHL zaleca korzystanie z ustug autoryzowanego dealera STIHL
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Ograniczanie zuzycia
eksploatacyjnego i unikanie
uszkodzen

Stosowanie sie do wskazowek niniejszej
Instrukcji uzytkowania pozwoli unikng¢
ponadnormatywnego zuzycia
eksploatacyjnego urzadzenia oraz
uszkodzen urzadzenia.

Uzytkowanie, obstugi techniczne oraz
przechowywanie musi sie odbywac¢ z
takg starannoscia, jak to opisano w
niniejszej Instrukcji obstugi.

Za wszystkie szkody jakie wystapig
wskutek nieprzestrzegania wskazowek
dotyczgcych bezpieczenstwa, obstugi
technicznej i konserwacji odpowiada
uzytkownik urzadzenia. Obowigzuje to
szczegolnie wtedy, gdy:

— dokonano zmian konstrukcyjnych
produktu bez zezwolenia firmy
STIHL

— zastosowano narzedzia lub
elementy wyposazenia, ktére do
niniejszego urzgdzenia nie zostaty
dozwolone, nie nadawalty sie, lub
nie przedstawiaty odpowiedniej
jakosci

— uzytkowano urzadzenie w sposéb
sprzeczny z jego przeznaczeniem

— urzadzeniem postugiwano sie
podczas imprez sportowych czy
zawodow

- wystapity szkody bedace
konsekwencjg uzytkowania

urzgdzenia z podzespotami
niesprawnymi technicznie

SR 430, SR 450

Czynnosci obstugi technicznej

Nalezy regularnie wykonywac¢ wszystkie
czynnosci, ktére zostaty opisane w
rozdziale "Wskazdwki dotyczace obstugi
technicznej i konserwacji". Jezeli
czynnosci obstugi technicznej nie mogg
zosta¢ wykonane przez uzytkownika, to
nalezy zleci¢ ich wykonanie
wyspecjalizowanemu dystrybutorowi.

Firma STIHL zaleca wykonywanie
obstug okresowych i napraw wytacznie
przez autoryzowanych dystrybutorow tej
firmy. Autoryzowanym dystrybutorom
firmy STIHL umozliwia sie regularny
udziat w szkoleniach oraz udostepnia
Informacje techniczne.

Jezeli wykonanie czynnosci obstugi
technicznej zostanie zaniedbane lub
zostang one wykonane niefachowo, to
moga powstac szkody, za ktére
odpowiedzialnos¢ bedzie ponosi¢ sam
uzytkownik. Nalezg do tego miedzy
innymi:

— uszkodzenia jednostki napedowej,
ktore powstang w wyniku
przegladow technicznych nie
wykonanych we wiasciwych
terminach lub w nieodpowiednim
zakresie (np. filtry powietrza i
paliwa), niewtasciwa regulacja

POIski

gaznika lub niedostateczny stan
czystosci szczelin doptywu
powietrza chtodzacego (szczeliny
zasysania powietrza, ozebrowanie
cylindra)

— korozja oraz szkody powstate
wskutek nieprawidtowego
magazynowania

— uszkodzenia urzadzenia w wyniku
zastosowania czesci zamiennych
nieodpowiedniej jakosci

Podzespoty ulegajgce zuzyciu
eksploatacyjnemu

Niektére podzespoty urzadzenia
mechanicznego — takze przy
prawidtowym uzytkowaniu — ulegajg
naturalnemu zuzyciu eksploatacyjnemu
i musza, w zaleznosci od rodzaju oraz
okresu uzytkowania, zosta¢ w
odpowiednim czasie wymienione.
Nalezg do nich miedzy innymi:

—  Filtr (powietrza, paliwa)
— Urzadzenie rozruchowe
- Swieca zaptonowa

— Elementy amortyzujgce systemu
antywibracyjnego
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Zasadnicze podzespoty urzadzenia

Korek zbiornika

Zbiornik opryskiwacza
Dzwignia 2

Urzadzenie dozujace 2)
Nasadka $wiecy zaptonowe;j
Sruby regulacyjne gaznika
Reczna pompa paliwowa
Pokretto przystony przepustnicy
uktadu rozruchowego

9 Uchwyt rozrusznika

10 Zamknigcie zbiornika

11 Zbiornik paliwa

12 Thumik

13 System uziemienia
14 Kratka

15 Dozownik

16 Dysza

17 Rura wydmuchowa
18 Dzwignia gazu

19 Uchwyt manipulacyjny
20 Dzwignia nastawcza

1 [

O~NOOGOBAOWON--
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1

0002BA097 ST
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21 Dzwignia sterowania zaworem
doptywu zawiesiny

22 Blokada dzwigni gazu "

23 Dzwignia dozowania proszkéw i
substancji sypkich 2

24 Waz falisty

25 Pas nosny

26 Plyta nosna

27 Wyktadzina barkowa, krotka "

27a Wykfadzina barkowa, diuga 1)

28 Siatka ochronna

29 Filtr powietrza

30 Element dystansowy R

# Numer maszyny

R wystepuje tylko na niektérych
rynkach

2)  tylko SR 450

SR 430, SR 450

Dane techniczne

Zespot napedowy

Jednocylindrowy silnik dwusuwowy

Pojemnos¢ skokowa: 63,3 cm3
Srednica cylindra: 48 mm

Skok ttoka: 35 mm

Moc wg ISO 7293: 2,9 kW (3,9 KM)
Liczba obrotéw biegu

jatowego: 3000 1/min
Predkos¢ obrotowa
silnika/dmuchawy

podczas pracy 6800 1/min

Uktad zaptonowy

Sterowany elektronicznie zapton
magnetyczny

Swieca zaptonowa NGK BPMR 7 A,

(odktécona): Bosch WSR 6 F
Odstep miedzy
elektrodami: 0,5 mm

Uklad zasilania paliwem

Niezalezny od potozenia roboczego
gaznik membranowy z wbudowang
pompag paliwowg

Pojemnos¢ zbiornika

paliwa: 1700 cm® (1,7 1)

POIski

Efektywnos$¢ dmuchawy

Predkos¢ przeptywu
powietrza:
Maksymalna objetos$¢
przeptywu powietrza

90 m/s

bez dmuchawy: 1300 m3/h
Objetos¢ przeptywu

powietrza z zastoso-

waniem dyszy: 920 m3/h

Urzadzenie natryskowe

Pojemnos¢ zbiornika
zawiesiny: 141
Pozostatos¢ w

pojemniku zawiesiny: 50 ml
Wielkos$¢ oczka sita w

otworze wlewu: 1 mm
Poziomy zasigg
natrysku: 14,5 m

llo$¢ rozprowadzona
(bez pompy cisnie-
niowe z dozownikiem

standardowym): 0,69 - 2,64 I/min

Inne ilosci rozprowadzanych srodkéw z
zamontowanymi elementami
wyposazenia specjalnego — patrz
rozdziat "Urzadzenie dozujgce"

Ciezar

w stanie niezatankowanym:
SR 430: 12,2 kg
SR 450: 12,8 kg
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maks. ciezar roboczy (po zatankowaniu
i napetnieniu ptynem):

SR 430: 27,5 kg

SR 450: 28,1 kg

maks. ciezar tadunku w pojemniku
zawiesiny:
SR 450: 14 kg

Warto$ci hatasu i drgan

Do ustalenia wartosci hatasu i drgan
przyjeto liczbe obrotow biegu jatowego
oraz najwyzszych obrotow w stosunku
1:6.

Dalsze informacje dot. spetnienia
wymagan Wytycznych dla
pracodawcéw Wibracje 2002/44/EG
patrz www.stihl.com/vib/

Poziom ci$nienia akustycznego Leq
odpowiednio do DIN EN 15503

SR 430: 97 dB(A)
SR 450: 102 dB(A)

Poziom mocy akustycznej Lyeq
odpowiednio do DIN EN 15503

SR 430: 108 dB(A)
SR 450: 109 dB(A)
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Wartos¢ drgan ap, ¢q 0dpowiednio do
DIN EN 15503

prawa
rekojesé
SR 430: 1,9 m/s?
SR 450: 1,9 m/s?

Wspotczynnik K-poziomu cisnienia
akustycznego i mocy akustycznej
wyznaczony wg dyrektywy 2006/42/WE
wynosi 2,5 dB(A), zas wspotczynnik
K-poziomu drgan wyznaczony wg

dyrektywy 2006/42/WE wynosi 2,0 m/s’.

REACH

Skrot REACH oznacza Zarzgdzenie UE
w przedmiocie rejestracji, oceny i
zezwolen eksploatacyjnych dla
chemikaliow.

Informacje dotyczace spetnienia
wymagan Zarzgdzenia REACH (UE) Nr.
1907/2006 patrz www.stihl.com/reach

Warto$¢ emisji spalin

Wartos¢ CO, zmierzong w procedurze
homologac;ji typu UE mozna znalez¢ na
stronie www.stihl.com/co2 w danych
technicznych produktu.

Warto$¢ CO, zostata zmierzona na
reprezentatywnym silniku zgodnie ze
znormalizowang metodg badania w
warunkach laboratoryjnych. Nie stanowi
ona wyraznej ani dorozumianej
gwarancji osiggéw danego silnika.

Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem
i konserwacja w sposob opisany w
niniejszej instrukcji obstugi zapewni

spetnienie obowigzujgcych wymogow
dotyczacych emisji spalin. Modyfikacje
w silniku powodujg utrate homologag;ji.

SR 430, SR 450



Wskazdwki dotyczace
napraw

Uzytkownicy urzadzenia mogg
wykonywac tylko te przeglady
techniczne i konserwacje, ktére zostaty
opisane w niniejszej Instrukcji
uzytkowania. Wykonanie wszystkich
innych robot nalezy zlecic¢
wyspecjalizowanemu dystrybutorowi.

Firma STIHL radzi zlecanie
wykonywania czynnosci obstug
okresowych i napraw wylacznie
autoryzowanym dystrybutorom tej firmy.
Autoryzowanym dystrybutorom firmy
STIHL umozliwia sie regularny udziat w
szkoleniach oraz udostepnia Informacje
techniczne.

Nalezy postugiwac sie wytgcznie
czesciami zamiennymi dozwolonymi do
stosowania przez firme STIHL do
napraw niniejszego urzgdzenia lub
réwnorzednych technicznie. Nalezy
stosowaé wylgcznie kwalifikowane
czesci zamienne. W przeciwnym razie
moze to prowadzi¢ do zagrozenia
wystgpieniem wypadkoéw przy pracy lub
do uszkodzeniem urzgdzenia.

Firma STIHL zaleca stosowanie
oryginalnych czesci zamiennych tej
firmy.

Oryginalne czesci zamienne firmy
STIHL mozna rozpozna¢ po numerze
katalogowym czesci zamiennej, po
napisie & TIH L a takze po znaku
czesci zamiennych STIHL &), (na
mniejszych czgsciach zamiennych znak
ten moze wystepowac¢ samodzielnie).

SR 430, SR 450

Utylizacja

W zakresie gospodarki odpadami
nalezy stosowac sie do krajowych
przepisow regulujgcych gospodarke
odpadami.

LK)

000BA073 KN

Produkty STIHL nie nalezg do
odpadkow z gospodarstwa domowego.
Produkt STIHL, akumulator,
wyposazenie dodatkowe i opakowanie
nalezy utylizowa¢ w sposob przyjazny
dla srodowiska naturalnego.

Aktualne informacje dotyczace

gospodarki odpadami mozna uzyskac¢ u
autoryzowanego dealera firmy STIHL.

POIski
Deklaracja zgodnosci UE

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Niemcy

o$wiadcza na wtasng
odpowiedzialnos¢, ze

Urzadzenie: Opryskiwacz
Marka: STIHL
Typ: SR 430

SR 450
Identyfikacja serii: 4244

Pojemnos¢ skokowa: 63,3 cm?3

spetnia odnosne postanowienia
dyrektyw 2011/65/UE, 2006/42/WE oraz
2014/30/UE oraz zostato
skonstruowane i wyprodukowane
zgodnie z nastepujgcymi normami w
wersji obowigzujgcej w dniu produkcji:

ISO 12100, EN 55012, EN 61000-6-1,
EN ISO 28139

Przechowywanie dokumentac;ji
techniczne;j:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Rok produkcji i numer seryjny sg
podane na urzadzeniu.
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Waiblingen, 03.02.2020
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Z up.

) Al flron

dr Jurgen Hoffmann

Dyrektor dziatu danych, przepiséw oraz
certyfikacji produktow

C€
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0458-454-5121-E

polnisch

0458-454-5121-E




